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1 ,, 

PREFACIO 

Escribir este libro ha sido el resultado de un largo interés que he cul­
tivado por la narrativa oral de los pueblos originarios, en especial por 
aquella de los mayas contemporáneos. Ese interés ha propiciado a lo 
largo de los años un acercamiento personal desde el campo de la an­
tropología y de la etnografía a diversos pueblos mayas de Guatemala 
y Chiapas, de quienes he aprendido a valorar su cultura y su visión del 
mundo y de la vida. Asimismo, ese interés lo he vinculado estrechamen­
te a mis actividades docentes en el ambiente universitario, de manera 
especial en el Seminario de Tradición Oral del Posgrado en Estudios 
Mesoamericanos de la Universidad Nacional Autónoma de México, de 
donde sin duda han brotado los mejores frutos, como lo han sido las 
investigaciones de mis estudiantes y buena parte de las ideas conteni­
das en este libro. 

En agosto de 2012 tuve la oportunidad de efectuar una estancia 
de año sabático como profesor invitado en la Universidad de Guelph, 
en la provincia de Ontario, Canadá, lo cual me permitió plantear un 
proyecto de investigación destinado a la formulación de una teoría 
semiótica para el estudio de la literatura oral maya. Esta estancia de 
investigación fue posible gracias al apoyo de las autoridades del Insti­
tuto de Investigaciones Filológicas, institución donde laboro, y a una 
beca otorgada para el efecto por el programa PASPA, de la Universi­
dad Nacional Autónoma de México, por lo que quiero expresar mi 
agradecimiento a ambas instituciones por esta extraordinaria oportu­
nidad de superación académica. 

Asimismo, quiero dejar constancia de mi agradecimiento a la Es­
cuela de Lenguas y Literaturas de la Universidad de Guelph (SOLAL 
por sus siglas en inglés), en especial a su entonces director, el doctor 
Clive Thomson, por su amable invitación para realizar la estancia sa­
bática en el seno de su institución académica. Tuve el privilegio de 
trabajar en el cubículo que resguarda el acervo bibliográfico "Daniel 
Chouinard", lo que me permitió trabajar en un ambiente privilegiado 
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y consultar ediciones originales de autores de especial interés para mi 
investigación. 

Quiero expresar mi agradecimiento a todas aquellas personas que 
de manera directa o indirecta han contribuido a la elaboración de este 
libro. En primera instancia a los narradores mayas, que siguen comunican­
do sus propias historias y creaciones literarias a pesar de las adversidades. 
Un especial reconocimiento a los colegas Alfredo López-Austin, Claudia 
Dary, Clive Thomson, Julieta Haidar, Pedro Pitarch, Saúl Millán, Ta­
tiana Bubnova, por ser fuentes inagotables de inspiración y conoci­
mientos. De igual manera, a mis compañeros del Centro de Estudios 
Mayas del Instituto de Investigaciones Filológicas de la Universidad 
Nacional Autónoma de México, por su solidaridad y comprensión a 
lo largo del tiempo que llevamos de convivencia, y a Marysol Alhim 
Rodríguez Maldonado, por su estupendo trabajo de edición. 
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INTRODUCCIÓN 

Érase una vez 
dos hermanos 

un leoncito 
y un osito 

Lo que el lector tiene en sus manos es una colección de relatos y en­
sayos que he recopilado y escrito en diferentes momentos, presenta­
dos primeramente como documentos etnográficos y como ponencias 
en foros académicos, luego puestos a reposar, más tarde repensados, 
ampliados y reelaborados con el correr del tiempo y de mis encuentros 
con relatos indígenas, perspectivas teóricas y métodos de análisis. 

Mi interés por el estudio de las tradiciones orales de los pueblos 
mayas tiene diversas fuentes, de donde he abrevado, muchas veces sin 
estar muy consciente de lo que estaba recibiendo. Visto en retrospecti­
va, puedo identificar los legados de aquellos maestros que participaron 
en mi formación como antropólogo, marcas que van saliendo a la luz 
y encontrando nuevos sentidos con el paso del tiempo. Otra fuente 
importante han sido sin duda mis propias experiencias etnográficas, 
mi convivencia con personas y comunidades que me han mostrado 
el valor e importancia del arte de narrar sus historias tradicionales. 
En especial, quiero mencionar a aquellos grandes amigos ch' oles cuya 
generosidad y sabiduría marcaron todo un rumbo a seguir: Francisco 
Arcos, Miguel Arcos, Margarita Díaz, Nicolás Moreno, Manuel To­
rres y Augusto Gebhardt, entre los principales, así como a los pobla­
dores de Joloñel, que en su momento me brindaron su hospitalidad y 
confianza. 

A lo anterior debo agregar otra influencia proveniente de los relatos 
mismos, unos contados por mis estudiantes y colegas, otros encontra­
dos en publicaciones diversas, que han alimentado un gusto personal 
por los relatos antiguos y por la curiosidad de entender sus significados, 
convencido de que esa narrativa es una extraordinaria vía de acceso a 
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la cultura, a sus valores, a sus visiones del mundo, a la creatividad ar­
tística, y a las voces de sus narradores y de sus comunidades de origen. 

Este interés también responde a una búsqueda de perspectivas teó­
ricas y metodológicas con las cuales intentar un acercamiento a lo 
que se encuentra contenido en aquellos relatos "de los antiguos". En 
el fondo, ha sido una búsqueda de conocimientos culturales mediante 
procedimientos científicos, de teorías y métodos, con los cuales efec­
tuar análisis e interpretaciones de la cultura a través de la narrativa 
oral tradicional. 

En este libro quiero proponer un estudio de esta narrativa que se 
fundamente en una perspectiva semiótica de la cultura. La idea es la 
de pensar esa narrativa como un tipo especial de literatura, una litera­
tura oral, con sus propias especificidades, formas y funciones, pero a 
fin de cuentas una creación estética verbal, reconocida en su momen­
to por la comunidad que la generó, y por el mundo contemporáneo 
como creación artística. 

En general, la perspectiva teórica que propongo está basada en lo 
que identifico como una escuela rusa de estudios literarios, que sentó 
cimientos sólidos para el estudio científico de los estudios literarios, 
lingüísticos y culturales desde inicios del siglo xx, y cuyas contribu­
ciones teóricas continúan vigentes y con un enorme potencial para los 
estudios culturales. Mi intención no es la de elaborar un compendio 
de la vastedad de estudiosos y teorías generadas por esa escuela de 
pensamiento, más bien, el propósito es retomar conceptos teóricos de 
algunos destacados estudiosos rusos, cuyos aportes y relaciones dialó­
gicas entre sus obras me parecen de especial interés. Trazo una línea 
imaginaria para encontrar puntos de discusión entre estos autores, el 
debate de sus ideas, de los conceptos sobre la cultura, el lenguaje y la 
literatura, que son de interés para un estudio semiótico de la literatura 
oral, en nuestro caso de los mayas. 

Podríamos adelantar que con el estudio de la morfología del cuen­
to, Vladimir Propp dio inicio al estudio sistemático y científico de la 
narrativa oral, y sus ideas van a ser discutidas ampliamente por sus 
contemporáneos, en especial por Roman Jakobson, Mijaíl Bajtín y Iuri 
Lotman. Serán algunas ideas de estos estudiosos en las que centrare­
mos nuestra atención, en la medida en que nos iluminan acerca de la 
tradición oral y sus creaciones literarias. 
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